TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 7MM BR REM

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing
Die, Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 7MM BR REM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008159

Mfr. No.: 38241

Cartridge: 7 mm BR (Benchrest) Remington

Die Style: -

Delivery weight: 0.703kg

UPC: 611760382413

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch grindlich, bevor du das DieSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das DieSet gemals den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung des DieSets.

Halte das DieSet auBBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das DieSet regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Handhabungsvorkehrungen:

o Handle das DieSet immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.
o Verwende das DieSet nicht, wenn es beschadigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

¢ Betriebsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

o Befolge alle Anweisungen fur die Einrichtung und den Betrieb, um Fehlzindungen oder andere
gefahrliche Situationen zu vermeiden.

o Versuche niemals, das DieSet in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Lagerungsvorkehrungen:

o Bewahre das DieSet an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
o Halte das DieSet in seiner Originalverpackung oder einem geeigneten Behalter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich organisiert und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Type S Bushing Neck Sizing Die, Body
Die und Competition Seating Die.
o Stelle sicher, dass jede Matrize sicher an der Wiederladepresse befestigt ist.

3. Nutzung:



o Stelle die Matrizen gemal den Spezifikationen flr die 7 mm BR (Benchrest) Remington Patrone
ein.

o Beginne den Wiederladeprozess, indem du die empfohlenen Verfahren fir jede Matrize befolgst.

o Uberwache den Prozess genau, um sichere und konsistente Ergebnisse zu gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige nach der Verwendung des DieSets alle Komponenten, um ihre Funktionalitat zu erhalten.
o Uberpriife die Matrizen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemafl den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das DieSet nicht im reguldren Haushaltsmull.
o Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehdrden fir Hinweise zur ordnungsgemaRen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast.

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET sicher und effektiv zu
nutzen. Priorisiere stets die Sicherheit und befolge die bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. This guide provides essential safety
information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual thoroughly before using
the die set.

General Safety Guidelines

e Ensure the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Precautions:

o Always handle the die set with care to avoid injury.
o Do not use the die set if it is damaged or if any components are missing.

¢ Operational Precautions:

o Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
o Follow all instructions for setup and operation to avoid misfires or other hazardous situations.
o Never attempt to modify or alter the die set in any way.

¢ Storage Precautions:

o Store the die set in a dry and secure location when not in use.
o Keep the die set in its original packaging or a suitable container to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the work area is organized and free from distractions.

2. Installation:

o Follow the manufacturer's instructions for installing the Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die,
and Competition Seating Die.
o Ensure that each die is securely attached to the reloading press.

3. Usage:

o Adjust the dies according to the specifications for the 7 mm BR (Benchrest) Remington cartridge.
o Begin the reloading process by following the recommended procedures for each die.
o Monitor the process closely to ensure safe and consistent results.



4. PostUsage:

o After using the die set, clean all components to maintain their functionality.
o Inspect the dies for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET, please
reach out to the manufacturer or an authorized distributor. Ensure that you have the product details available
for reference.

This safety instruction guide is designed to help you use the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET safely and
effectively. Always prioritize safety and follow the guidelines provided. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
JUEGOS DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE
S MATCH

Introduccidn
Gracias por elegir el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH. Esta gufa proporciona

informacién esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el juego de dies se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar el juego
de dies.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Manejo:

o Maneja el juego de dies con cuidado para evitar lesiones.
o No uses el juego de dies si estd dafiado o si faltan componentes.

¢ Precauciones Operativas:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

o Sigue todas las instrucciones para la configuracién y operacién para evitar disparos accidentales u
otras situaciones peligrosas.

o Nunca intentes modificar o alterar el juego de dies de ninguna manera.

¢ Precauciones de Almacenamiento:

o Guarda el juego de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
o Mantén el juego de dies en su embalaje original o en un contenedor adecuado para prevenir
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté organizada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Type S Bushing Neck Sizing Die, el Body Die y
el Competition Seating Die.
o AsegUrate de que cada die esté firmemente sujeto a la prensa de recarga.



3. Uso:

o Ajusta los dies de acuerdo con las especificaciones para el cartucho 7 mm BR (Benchrest)
Remington.

o Comienza el proceso de recarga siguiendo los procedimientos recomendados para cada die.

o Monitorea el proceso de cerca para garantizar resultados seguros y consistentes.

4. PostUso:

o Después de usar el juego de dies, limpia todos los componentes para mantener su funcionalidad.
o Inspecciona los dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de almacenarlos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del JUEGO DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO
TYPE S MATCH, comunicate con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de tener los detalles del
producto disponibles para referencia.

Esta gufa de instrucciones de seguridad esta disefiada para ayudarte a usar el JUEGO DE DIES DE CUELLO CON
CASQUILLO TYPE S MATCH de manera segura y efectiva. Siempre prioriza la seguridad y sigue las directrices
proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour les ensembles de dies de
collet a embase TYPE S MATCH

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de collet a embase TYPE S MATCH. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir I'utilisation sre et efficace du produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que I'ensemble de dies est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lors de ['utilisation de I'ensemble de dies.

Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement I'ensemble de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Précautions de manipulation :

o Manipulez toujours I'ensemble de dies avec soin pour éviter les blessures.
o Ne pas utiliser I'ensemble de dies s'il est endommagé ou si des composants sont manguants.

¢ Précautions opérationnelles :

o Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

o Suivez toutes les instructions pour la configuration et I'opération afin d'éviter les détonations ou
d'autres situations dangereuses.

o Ne tentez jamais de modifier ou d'altérer I'ensemble de dies de quelque maniére que ce soit.

¢ Précautions de stockage :

o Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Conservez I'ensemble de dies dans son emballage d'origine ou un conteneur approprié pour éviter
les dommages.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que la zone de travail est organisée et exempte de distractions.

2. Installation :

o Suivez les instructions du fabricant pour installer le Type S Bushing Neck Sizing Die, le Body Die et
le Competition Seating Die.
o Assurezvous que chaque die est solidement fixé a la presse de rechargement.

3. Utilisation :



o Ajustez les dies selon les spécifications pour la cartouche 7 mm BR (Benchrest) Remington.

o Commencez le processus de rechargement en suivant les procédures recommandées pour chaque
die.

o Surveillez le processus de prés pour assurer des résultats sirs et cohérents.

4. Postutilisation :

o Aprés avoir utilisé I'ensemble de dies, nettoyez tous les composants pour maintenir leur

fonctionnalité.
o Inspectez les dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant de les ranger.

Instructions d'élimination

¢ Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

* Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de I'ensemble de dies de collet a
embase TYPE S MATCH, veuillez contacter le fabricant ou un distributeur autorisé. Assurezvous d'avoir les
détails du produit a portée de main pour référence.

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser I'ensemble de dies de collet a embase TYPE S MATCH
de maniere slre et efficace. Priorisez toujours la sécurité et suivez les directives fournies. Merci de votre
attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire 'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto manuale prima di utilizzare il set di dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il set di dies venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Indossare sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di protezione e guanti,
durante I'uso del set di dies.

Tenere il set di dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni di Manipolazione:

o Maneggiare sempre il set di dies con cura per evitare infortuni.
o Non utilizzare il set di dies se & danneggiato o se mancano componenti.

¢ Precauzioni Operative:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

o Seguire tutte le istruzioni per Il'installazione e I'operazione per evitare colpi a vuoto o altre
situazioni pericolose.

o Non tentare mai di modificare o alterare il set di dies in alcun modo.

¢ Precauzioni di Stoccaggio:

o Conservare il set di dies in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.
o Tenere il set di dies nella sua confezione originale o in un contenitore adeguato per prevenire
danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia organizzata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Seguire le istruzioni del produttore per I'installazione del Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die
e Competition Seating Die.
o Assicurarsi che ciascun die sia saldamente attaccato alla pressa per ricarica.

3. Uso:



o Regolare i dies secondo le specifiche per la cartuccia 7 mm BR (Benchrest) Remington.
o Iniziare il processo di ricarica seguendo le procedure raccomandate per ciascun die.
o Monitorare da vicino il processo per garantire risultati sicuri e coerenti.

4, PostUso:

o Dopo aver utilizzato il set di dies, pulire tutti i componenti per mantenere la loro funzionalita.
o Ispezionare i dies per eventuali segni di usura o danni prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici normali.
¢ Contattare le autorita locali di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del SET DI DIES A COLLO CON BUSHING
TIPO S MATCH, si prega di contattare il produttore o un distributore autorizzato. Assicurarsi di avere i dettagli
del prodotto disponibili per riferimento.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per aiutarvi a utilizzare il SET DI DIES A COLLO CON
BUSHING TIPO S MATCH in modo sicuro ed efficace. Dare sempre priorita alla sicurezza e sequire le linee guida
fornite. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem zestawu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z zestawu.

Trzymad zestaw z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Srodki Ostroznosci przy Obstudze:

o Zawsze obstuguj zestaw ostroznie, aby unikngé¢ kontuzji.
o Nie uzywaj zestawu, jesli jest uszkodzony lub brakuje jakichkolwiek elementéw.

« Srodki Ostroznosci Operacyjne:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby zapobiec wypadkom.

o Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi ustawienia i dziatania, aby unikng¢
nieprawidtowych wystrzatéw lub innych niebezpiecznych sytuacji.

o Nigdy nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ zestawu w jakikolwiek sposéb.

e Srodki Ostroznosci Przechowywania:

o Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.
o Trzymaj zestaw w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednim pojemniku, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest zorganizowane i wolne od rozproszen.
Instalacja:
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die i Competition Seating Die.
o Upewnij sie, ze kazdy die jest pewnie zamocowany do prasy do reloading.
Uzytkowanie:



o Dostosuj die zgodnie ze specyfikacjami dla naboju 7 mm BR (Benchrest) Remington.
o Rozpocznij proces reloading, postepujac zgodnie z zalecanymi procedurami dla kazdego die.
o Monitoruj proces uwaznie, aby zapewnic¢ bezpieczne i spdjne wyniki.

4. Po Uzytkowaniu:

o Po uzyciu zestawu, oczys¢ wszystkie komponenty, aby utrzymad ich funkcjonalnos¢.
o Sprawdz die pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu w zwyktych odpadach domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania ZESTAWU TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie,
ze masz dostepne szczegéty produktu do odniesienia.

Niniejsza instrukcja bezpieczehnstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniu ZESTAWU TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczehstwo i
postepuj zgodnie z podanymi wytycznymi. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET:in. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen diesetin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta diesettia kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Kayta aina asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, diesettia
kayttdessasi.

Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kasittelyvarotoimet:

o Kasittele diesettia aina varovasti vammojen valttamiseksi.
o Ala kayta diesettia, jos se on vaurioitunut tai jos siitd puuttuu osia.

o Kayttovarotoimet:

o Varmista, etta tyétila on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien estamiseksi.
o Noudata kaikkia asennus ja kayttéohjeita estaaksesi laukaisuvikoja tai muita vaarallisia tilanteita.
o Ala yritd muokata tai muuttaa diesettia millaan tavalla.

¢ Sailytysvaihtoehdot:

o Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.
o Pida diesetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai sopivassa astiassa vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tyétila on jarjestetty ja hairidista vapaa.

2. Asennus:

o Noudata valmistajan ohjeita Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die ja Competition Seating Die
asentamiseksi.
o Varmista, etta jokainen die on tukevasti kiinnitetty latauspainimeen.

3. Kaytto:

o Saada die:it 7 mm BR (Benchrest) Remington patruunan spesifikaatioiden mukaisesti.
o Aloita latausprosessi noudattamalla kunkin die:n suositeltuja menettelyja.
o Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi turvalliset ja johdonmukaiset tulokset.



4. Kayton jalkeen:

o Puhdista kaikki komponentit kaytdn jalkeen niiden toimivuuden yllapitamiseksi.
o Tarkista die:t mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailyttamista.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita diesettia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET:in turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotedetaljit
saatavilla viitteena.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kdyttamaan TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET:tia turvallisesti ja tehokkaasti. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi
naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom denna manual noggrant
innan du anvander diesetet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att diesetet anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid 1amplig sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
diesetet.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Hanteringsatgarder:

o Hantera alltid diesetet varsamt for att undvika skador.
o Anvand inte diesetet om det &r skadat eller om nagra komponenter saknas.

e Driftsatgarder:

o Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att férhindra olyckor.
o Folj alla instruktioner for installation och drift for att undvika missfire eller andra farliga situationer.
o Forsok aldrig att modifiera eller andra diesetet pa nagot satt.

 Férvaringsatgarder:

o Forvara diesetet pa en torr och saker plats nar det inte &r i bruk.
o Hall diesetet i sin originalférpackning eller en lamplig behallare for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsomradet ar organiserat och fritt fran distraktioner.

2. Installation:

o Folj tillverkarens instruktioner for att installera Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die och
Competition Seating Die.
o Se till att varje die ar ordentligt fast vid omladdningspressen.

3. Anvandning:

o Justera dies enligt specifikationerna fér 7 mm BR (Benchrest) Remington patronen.
o Borja omladdningsprocessen genom att félja de rekommenderade procedurerna for varje die.



o Qvervaka processen noggrant for att sakerstalla sékra och konsekventa resultat.
4. Efter anvandning:

o Rengor alla komponenter efter anvandning for att uppratthalla deras funktionalitet.
o Inspektera dies for eventuella tecken pa slitage eller skador innan de forvaras.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella skadade eller utslitna komponenter i enlighet med lokala regler.
e Kasta inte diesetet i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad distributér. Se till att du har produktens
detaljer tillgangliga for referens.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET pa ett sakert och effektivt satt. Prioritera alltid sdkerheten och félj de angivna riktlinjerna. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni informace, které zajisti bezpené a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim této sady si prosim
dikladné prectéte tento manual.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla sada pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pri pouzivani sady.
Drzte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pfi manipulaci:

o Vzdy manipulujte se sadou opatrné&, abyste se vyhnuli zranéni.
o Nepouzivejte sadu, pokud je poskozena nebo pokud chybi nékteré komponenty.

¢ Provozni opatfeni:

o Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a dobre osvétlené, aby se predeslo nehodam.

o Dodrzujte vsechny pokyny pro nastaveni a provoz, abyste se vyhnuli netspéchdim nebo jinym
nebezpecnym situacim.

o Nikdy se nepokousejte sadu upravit nebo ménit jakymkoli zplisobem.

e Opatfeni pfi skladovani:

o Skladujte sadu na suchém a bezpe¢ném misté, kdyz se nepouziva.
o Drzte sadu v plvodnim obalu nebo vhodné nadobé, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
o Zajistéte, aby bylo pracovni misto usporadané a bez rozptyleni.

2. Instalace:

o Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die a Competition
Seating Die.
o Zajistéte, aby byl kazdy die pevné pripevnén k prebijeci lisce.

3. Pouziti:

o Nastavte dies podle specifikaci pro ndboj 7 mm BR (Benchrest) Remington.
o Zahajte proces prebijeni podle doporuc¢enych postupl pro kazdy die.



o Peclivé sledujte proces, abyste zajistili bezpecné a konzistentni vysledky.
4. Po pouziti:

o Po pouziti sady vycistéte vSechny komponenty, abyste udrzeli jejich funkénost.
o Zkontrolujte dies na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sadu do bézného domdciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouziti TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET prosim
kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného distributora. Ujistéte se, Ze mate k dispozici detaily produktu pro
odkaz.

Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm pomohl pouzivat TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
bezpelné a efektivné. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte poskytnuté pokyny. Dékujeme za vasi
pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokyndm.
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